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Use it22
The revolutionary Sound Core3D Audio and Voice chipset accelerates SBX Pro Studio and CrystalVoice processing effects, drastically 
improving your gaming experience with more immersive gaming audio, and crystal clear voice communications. 
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(For SB1500 only)

Product Registration

Technical & Customer Support Services

Other Information

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support 
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Go to www.creative.com/support to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s 
24-hour self-help Knowledge Base. You can also find Customer Support Services and other helpful 
information here.

You can find the following information on the Installation CD.

Warranty d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf

 Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

Safety d:\notices\<language>\Safety_Regulatory.chm

User’s Guide d:\manual\<language>\manual.pdf

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the region you are 
in, and <language> with the language that the document is in.)

Information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of Creative 
Technology Ltd. No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical, 
including photocopying and recording, for any purpose without the written permission of Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster, the Sound Blaster logo,  
the SBX logo and CrystalVoice are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the United States and/or 
other countries. All other trademarks are properties of their respective owners. All specifications are subject to change without prior 
notice. Use of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual contents may differ slightly from those pictured. The 
software that is downloadable from the website may not be used separately from the hardware. Before using the software, your 
must agree to be bound by the terms and conditions of the end user license agreement.

Keep this document for future reference.

El símbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza la eliminación 
correcta del producto, ayudará a proteger el medio ambiente. Para obtener más informaciones sobre el reciclaje del mismo, 
póngase en contacto con las autoridades locales pertinentes, con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el 
establecimiento donde adquirió el producto.

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this product is 
disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed information about the recycling of this product, please 
contact your local authority, your household waste disposal service provider or the shop where you purchased the product. 

2. Utilícelo

El revolucionario circuito de audio y voz Sound 
Core3D acelera la capacidad de procesamiento de SBX 
Pro Studio y CrystalVoice, lo que mejora drásticamente 
su experiencia de juego con un audio envolvente y 
comunicaciones de voz sumamente claras. 

(a) Micrófono Sound Blaster con formación de haces
 (solo para SB1500)

(b) Auriculares para juegos

(c) Altavoz analógico 2.1
 (i) Delantero/Verde

(d) Altavoz analógico 5.1
 (i) Delantero/Verde
 (ii) Trasero/Negro
 (iii) Central/subwoofer/Naranja

La información contenida en este documento está sujeta a cambios sin previo aviso y no representa compromiso alguno por parte de Creative 
Technology Ltd. Queda prohibida la reproducción o transmisión de este manual en forma alguna o por cualquier medio, ya sea electrónico o 
mecánico, incluyendo el fotocopiado o la grabación con cualquier finalidad sin la autorización previa por escrito de Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Reservados todos los derechos. Creative, el logotipo de Creative, Sound Blaster, el logotipo de 
Sound Blaster, el logotipo de SBX y CrystalVoice son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Creative Technology Ltd. en 
los Estados Unidos y/o en otros países. Todas las demás marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. Todas las 
especificaciones podrán ser objeto de modificaciones sin previo aviso. El uso de este producto está sometido a una garantía de hardware 
limitada. El contenido real puede variar ligeramente del que aparece en las ilustraciones. El software que se puede descargar del sitio web no 
puede utilizarse de forma independiente del hardware. Antes de utilizar el software, es necesario que acepte los términos y las condiciones del 
acuerdo de licencia de usuario final.

Al registrar su producto, se está asegurando que recibe 
el servicio más adecuado y la asistencia disponible. 
Puede registrar el producto durante la instalación o en 
www.creative.com/register.
Tenga en cuenta que los derechos concedidos por la 
garantía no dependen del registro.

Obtenga información técnica y soluciones de problemas 
en las Soluciones de la base de conocimientos de 
Creative, disponible las 24 horas en 
www.creative.com/support . También encontrará el 
Servicio de Atención al Cliente y otra información útil.

Guarde este documento para futuras referencias.

Registro del producto

Servicios de atención al cliente y 
asistencia técnica

Otra información
En el CD de instalación encontrará la siguiente 
información.

Garantía d:\warranty\<región>\<idioma>\warranty.pdf
 Conserve una prueba de compra durante el 

período de garantía.

Seguridad d:\notices\<idioma>\Safety_Regulatory.chm

Guía del d:\manual\<idioma>\manual.pdf
usuario 

(sustituya d:\ por la letra de su unidad de CD-ROM/DVD-ROM, 
<región> por la región en la que se encuentra e <idioma> por 
el idioma en el que está redactado el documento).

2. Gebruiken

De revolutionaire Sound Core3D Audio and 
Voice-chipset versnelt SBX Pro Studio bij het 
verwerken van effecten door CrystalVoice, en verbetert 
uw spelervaring drastisch door een overweldigend 
spelgeluid en kristalheldere stemcommunicatie. 

(a) Sound Blaster-beamformingmicrofoon
 (Alleen voor SB1500)

(b) Hoofdtelefoon om te gamen

(c) 2.1 analoge luidsprekers
 (i) Vooraan/Groen

(d) 5.1 analoge luidsprekers
 (i) Vooraan/Groen
 (ii) Achteraan/Zwart
 (iii) Midden/Subwoofer/Oranje

De informatie in dit document is onderhevig aan verandering zonder voorafgaande kennisgeving en houdt geen verbintenis in van de kant van 
Creative Technology Ltd. Geen enkel deel van deze handleiding mag worden gereproduceerd of overgedragen in enige vorm of op enige wijze, 
elektronisch of mechanisch, inclusief fotokopiëren en opnemen, voor enig doel zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Creative 
Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Creative, het Creative-logo, Sound Blaster, het Sound Blaster-logo, het 
SBX-logo en CrystalVoice zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Creative Technology Ltd. in de Verenigde Staten en/of 
andere landen. Alle overige handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke rechthebbenden. Alle specificaties kunnen worden 
gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving. Op het gebruik van dit product geldt een beperkte hardwaregarantie. De feitelijke inhoud kan 
enigszins afwijken van de afbeeldingen. De software die gedownload kan worden van de website mag niet afzonderlijk van de hardware 
worden gebruikt. Alvorens de software te gebruiken, dient u akkoord te gaan met de voorwaarden en bepalingen van de licentieovereenkomst 
voor de eindgebruiker.

Wanneer u uw product registreert, bent u ervan verzekerd 
dat u de juiste service- en productondersteuning krijgt. U 
kunt uw product registreren tijdens de installatie of later 
op www.creative.com/register.
Uw aanspraak op garantie is niet afhankelijk van 
registratie.

Ga naar www.creative.com/support voor het oplossen 
van problemen en beantwoorden van technische 
vragen. De Creative Kennisdatabank (Knowledge Base) 
is 24 uur per dag beschikbaar. U kunt hier ook diensten 
voor klantondersteuning en andere handige informatie 
vinden.

Bewaar dit document om later te kunnen raadplegen.

Productregistratie

Technische en klantondersteuning

Overige informatie
De installatie-cd bevat de onderstaande informatie.

Garantie d:\warranty\<regio>\<taal>\warranty.pdf
 Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de 

volledige garantieperiode.

Veiligheid d:\notices\<taal>\Safety_Regulatory.chm

Gebruiker- d:\manual\<taal>\manual.pdf
shandleiding 

(vervang d:\ door de stationsaanduiding van het 
cd-rom-/dvd-rom-station, <regio> door je eigen regio en 
<taal> door de taal waarin het document is opgesteld.)

2. Utilize-a

O revolucionário chipset de áudio e voz Sound 
Core3D acelera os efeitos de processamento do SBX 
Pro Studio e CrystalVoice, melhorando significativa-
mente a sua experiência de jogo, com um áudio de 
jogo mais envolvente e comunicações por voz 
cristalinas. 

(a) Microfone com formação de feixes Sound Blaster
 (Apenas para o SB1500)

(b) Auscultadores de jogo

(c) colunas analógicas 2.1
 (i) Anterior/Verde

(d) coluna analógica 5.1
 (i) Anterior/Verde
 (ii) Posterior/Preto
 (iii) Centro/Subwoofer/Cor-de-Laranja

As informações deste documento estão sujeitas a alterações sem aviso e não constituem um compromisso por parte da Creative Technology 
Ltd. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de qualquer forma, ou através de quaisquer meios, electrónicos ou 
mecânicos, incluindo a fotocópia e gravação, para qualquer fim sem a autorização por escrito da Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. Creative, o logótipo da Creative, Sound Blaster, o logótipo da Sound 
Blaster, o logótipo SBX e CrystalVoice são marcas registadas ou marcas comerciais da Creative Technology Ltd. nos Estados Unidos e/ou em 
outros países. Todas as outras marcas comerciais são propriedade dos respectivos titulares. Todas as especificações estão sujeitas a 
alteração sem aviso prévio. A utilização deste produto está sujeita a uma garantia limitada ao hardware. Os produtos reais podem diferir 
ligeiramente dos apresentados nas ilustrações. O software que pode ser transferido a partir do website não pode ser utilizado separadamente 
do hardware. Antes de utilizar o software, tem de concordar com os termos e condições do contrato de licença de utilizador final.

Ao registar o seu produto estará a garantir o direito ao 
serviço e à assistência de produto disponíveis mais 
adequados. Pode registar o produto durante a 
instalação ou em www.creative.com/register.
Tenha em conta que os direitos que lhe assistem ao 
abrigo da garantia não dependem da realização do 
registo.

Vá a www.creative.com/support para resolver 
problemas técnicos e colocar dúvidas através do sistema 
de ajuda automática da Base de Conhecimentos da 
Creative (Knowledge Base), disponível 24 horas por dia. 
Aí poderá também encontrar Serviços de Assistência ao 
Cliente e outras informações úteis.

Guarde este documento para referência futura.

Registo do produto

Serviços de Assistência Técnica e Apoio 
a Clientes

Outras Informações
No CD de Instalação poderá encontrar a seguinte 
informação.

Garantia d:\warranty\<região>\<idioma>\warranty.pdf
 Guarde a prova de compra durante o período da 

garantia.

Segurança d:\notices\<idioma>\Safety_Regulatory.chm

Guia do d:\manual\<idioma>\manual.pdf
Utilizador 

(substitua d:\ pela letra da unidade da unidade de 
CD-ROM/DVD-ROM, <região> pela região em que se encontra 
e <idioma> pelo idioma em que está escrito o documento)

2. Bruk

Det revolusjonerende Sound Core3D Audio and 
Voice-brikkesettet akselererer SBX Pro Studio- og 
CrystalVoice-behandlingseffektene og forbedrer 
spillopplevelsen drastisk med mer engasjerende lyd 
fra spillet og krystallklar talekommunikasjon. 

(a) Sound Blaster stråledannende mikrofon
 (Kun for SB1500)

(b) Spill-hodesett

(c) 2.1 analog høyttaler
 (i) Foran/grønn

(d) 5.1 analog høyttaler
 (i) Foran/grønn
 (ii) Bak/svart
 (iii) Senter/subwoofer/oransje

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel og representerer ingen forpliktelser for Creative Technology Ltd. Ingen del av denne 
håndboken kan reproduseres eller overføres i noen form eller ved noen metode, elektronisk eller mekanisk, medregnet fotokopiering og 
registrering, for noe formål uten skriftlig tillatelse fra Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle rettigheter forbeholdes. Creative, Creative-logoen, Sound Blaster, Sound Blaster-logoen, SBX-
logoen og CrystalVoice, er varemerker eller registrerte varemerker som tilhører Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre land. Alle andre 
varemerker tilhører deres respektive eiere. Alle spesifikasjoner kan endres uten varsel. Bruk av dette produktet er gjenstand for en begrenset 
garanti. Det faktiske innholdet kan avvike litt fra det illustrasjonene viser. Programvaren som kan lastes ned fra nettstedet kan ikke brukes 
separat fra maskinvaren. Før du bruker programvaren, må du godta vilkårene i lisensavtalen for sluttbrukere.

Ved å registrere produktet sikrer du deg en best mulig 
service og produktstøtte. Du kan registrere produktet i 
løpet av installeringen på www.creative.com/register.
Vær oppmerksom på at dine garantirettigheter ikke er 
avhengig av om du registrerer produktet.

Gå til www.creative.com/support for lokalisering av 
problemer og svar på tekniske spørsmål ved hjelp av 
Creative sin døgnåpne kunnskapsbase. Her vil du også 
finne kundestøttetjenester og annen nyttig informasjon.

Ta vare på dette dokumentet med
tanke på senere referanse.

Produktregistrering

Teknisk støtte og kundeservice

Andre opplysninger
Følgende informasjon er tilgjengelig på 
installerings-CDen.

Garanti d:\warranty\<region>\<språk>\warranty.pdf
 Oppbevar kjøpsbeviset i garantitiden.

Sikkerhet d:\notices\<språk>\Safety_Regulatory.chm

Brukerhåndbok d:\manual\<språk>\manual.pdf

(erstatt d:\ med stasjonsbokstaven til CD-ROM/DVD-ROM-
stasjonen, <region> med regionen du befinner deg i, og 
<språk> med språket som dokumentet er skrevet på.)

2. Käyttö

Käänteentekevä Sound Core3D Audio and Voice -piiri 
kiihdyttää SBX Pro Studio- ja CrystalVoice-tehosteita, 
mikä parantaa huomattavasti pelikokemustasi 
tuottamalla vaikuttavammat peliäänet ja 
kristallinkirkkaan puheen. 

(a) Suunnattu Sound Blaster -mikrofoni
 (Vain SB1500)

(b) Pelikuulokkeet

(c) Analoginen 2.1-kaiutin
 (i) Etukaiutin/vihreä

(d) Analoginen 5.1-kaiutin
 (i) Etukaiutin/vihreä
 (ii) Takakaiutin/musta
 (iii) Keskikaiutin/bassokaiutin/oranssi

Tämän julkaisun sisältämiä tietoja voidaan muuttaa ilmoittamatta siitä ennalta, eivätkä ne sido Creative Technology Ltd:iä millään tavalla. Tätä 
julkaisua tai sen osaa ei saa kopioida tai levittää missään muodossa tai millään tavalla, elektronisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien 
valokopiointi ja tallennus, mihinkään tarkoitukseen ilman Creative Technology Ltd:n kirjallista lupaa.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet pidätetään. Creative, Creative-logo, Sound Blaster, Sound Blaster -logo, SBX-logo 
ja CrystalVoice ovat Creative Technology Ltd:n tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Kaikki 
muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. Tämän asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillistä ilmoitusta. Tämän tuotteen käyttö on 
rajoitetun laitetakuun alaista. Todelliset tuotteet voivat hieman poiketa kuvatuista. Sivustolta ladattavaa ohjelmistoa ei saa käyttää erikseen 
ilman laitteistoa. Ennen ohjelmiston käyttöä sinun on hyväksyttävä käyttöoikeussopimuksen ehdot

Tuotteesi rekisteröimällä varmistat, että käytettävissäsi 
on asianmukaisin palvelu ja tuotetuki. Voit rekisteröidä 
tuotteesi asennuksen aikana tai verkkosivustolla 
www.creative.com/register.
Huomaa, että takuuoikeudet eivät ole riippuvaisia 
rekisteröimisestä.

Osoitteessa www.creative.com/support saat 
vuorokauden ympäri apua kysymyksiisi Creativen 
itsepalveluperiaatteella toimivasta Tukitietokannasta. 
Samassa osoitteessa on tarjolla myös asiakastukipalve-
lua sekä muuta hyödyllistä tietoa.

Säilytä tämä asiakirja myöhempää tarvetta varten.Tuotteen rekisteröinti

Tekninen tuki & asiakaspalvelu

Muita tietoja
Seuraavat tiedot löytyvät asennus-CD:ltä.

Takuu d:\warranty\<alue>\<kieli>\warranty.pdf
 Säilytä ostotodistus takuun voimassaolon ajan.

Turvallisuus d:\notices\<kieli>\Safety_Regulatory.chm

Käyttäjän d:\manual\<kieli>\manual.pdf
opas 

(Korvaa d:\ CD- tai DVD-aseman tunnuksella, <alue> omalla 
asuinalueellasi ja <kieli> haluamallasi asiakirjan kielellä.)

2. Använd den

Det revolutionerande Sound Core3D Audio och 
Voice-chipsetet accelererar bearbetningseffekterna av
BX Pro Studio och CrystalVoice och förbättrar din 
spelupplevelse på ett dramatiskt sätt med mer 
engagerande spelljud och kristallklar röstkommunikation. 

(a) Sound Blaster-mikrofon med strålformning
 (Endast för SB1500)

(b) Spelheadset

(c) 2.1 analog högtalare
 (i) Framsida/grön

(d) 5.1 analog högtalare
 (i) Framsida/grön
 (ii) Baksida/svart
 (iii) (mitten/ subwoofer)Orange

Informationen i det här dokumentet är föremål för ändring utan föregående varning och representerar inte ett åtagande vad beträffar Creative 
Technoly Ltd. Ingen del av den här anvisningen kan repoduceras eller överföras på något annat sätt, elektroniskt eller mekaniskt, inkluderande 
fotokopiering och bandning för användning i något syfte utan skriftlig tillåtelse av Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Med ensamrätt. Creative, Creative-logotypen, Sound Blaster, Sound Blaster-logotypen, SBX-
logotypen samt CrystalVoice är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör Creative Technology Ltd. i USA och/eller andra länder. 
Alla andra varumärken ägs av respektive ägare. Alla specifikationer kan ändras utan meddelande. Användning av den här produkten gäller 
under en begränsad maskinvarugaranti. Faktiskt innehåll kan skilja sig något från bilderna. Mjukvaran som kan laddas ner från webbsidan kan 
inte användas separat utan bara med hårdvaran. Innan du använder programvaran måste du acceptera de villkor och bestämmelser som finns 
i licensavtalet.

Om du registrerar din produkt får du garanterat den 
senaste och mest korrekta servicen och produktsup-
porten som finns. Du kan registrera din produkt under 
installationen eller på www.creative.com/register.
Garantin påverkas inte av om du registrerar din produkt 
eller inte.

Gå till www.creative.com/support för att lösa och 
felsöka tekniska frågor genom Creatives 24-timmars 
kunskapsbas. Där finns också information om kundtjänst 
och annat nyttigt.

Spara detta dokument för framtida referens.
Produktregistrering

Teknisk support och kundsupport

Övrig information
Följande information finns på installations-CD-skivan.

Garanti d:\warranty\<region>\<språk>\warranty.pdf
 Spara ditt inköpsbevis under hela garantiperioden.

Säkerhet d:\notices\<språk>\Safety_Regulatory.chm

Användar- d:\manual\<språk>\manual.pdf
handbok 

(ersätt d:\ med enhetsbeteckningen för din CD/DVD-ROM-
enhet, <region> med den region där du befinner dig och  
<språk> med det språk som dokumentet är skrivet på.)

2. Anvend det

Det revolutionerende Sound Core3D Audio- og 
Voice-chipsæt accelererer SBX Pro Studio- og 
CrystalVoice-behandlingseffekter, forbedrer drastisk 
din spiloplevelse med mere fordybbende spillyd og 
krystalkal stemmekommunikation. 

(a) Stråleformet Sound Blaster-mikrofon
 (kun for SB1500)

(b) Spilheadset

(c) 2.1 analog højtaler
 (i) Front/Grøn

(d) 5.1 analog højtaler
 (i) Front/Grøn
 (ii) Bag/sort
 (iii) Center/Subwoofer/Orange

Oplysningerne i dette dokument kan ændres uden varsel og repræsenterer ikke en forpligtelse for Creative Technology Ltd. Denne vejledning 
eller dele heraf må ikke gengives eller udsendes i nogen form eller på nogen måde elektronisk eller mekanisk, herunder fotokopieres og 
optages, til noget formål uden skriftlig tilladelse fra Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative, Creative-logoet, Sound Blaster, Sound Blaster-logoet, SBX-
logoet og CrystalVoice er varemærker eller registrerede varemærker, der er ejet af Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre lande. Alle 
varemærker tilhører de respektive ejere. Alle specifikationer kan ændres uden forudgående varsel. Brugen af dette produkt er underlagt en 
begrænset hardwaregaranti. Det faktiske indhold kan variere en smule fra det viste. Softwaren, som kan hentes fra websiden må ikke bruges 
separat fra hardwaren. Inden du bruger softwaren, skal du acceptere vilkårene og betingelserne i slutbrugerlicensaftalen.

Hvis du registrerer produktet, kan du være sikker på at 
få en passende service og produktsupport. Du kan 
registrere produktet under installationen eller på 
www.creative.com/register.
Vær opmærksom på, at dine garantirettigheder ikke 
afhænger af registreringen.

Gå til www.creative.com/support for at løse og fejlsøge 
tekniske forespørgsler i Creatives Knowledge Base 
(vidensdatabase) 24 timer i døgnet. Her kan du også 
finde kundesupportservice og andre nyttige oplysninger.

Gem dette dokument til senere brug.
Produktregistrering

Teknisk support og kundesupport

Andre oplysninger

Du kan finde følgende oplysninger på installations-cd'en.

Garanti d:\warranty\<region>\<sprog>\warranty.pdf
 Gem venligst dit købsbevis i garantiperioden.

Sikkerhed d:\notices\<sprog>\Safety_Regulatory.chm

Brugervej- d:\manual\<sprog>\manual.pdf
ledning 

(udskift d:\ med drevbogstavet for dit cd-rom/dvd-rom-drev, 
<region> med det område du befinder dig i, og <sprog> med 
dokumentets sprog.)

2. Použití

Převratná čipová sada Sound Core3D Audio and 
Voice akceleruje zpracovávání efektů SBX Pro 
Studio a CrystalVoice, podstatně vylepšuje herní 
zážitek hlubším herním zvukem a křišťálově čistou 
hlasovou komunikací. 

(a) Mikrofon Sound Blaster s funkcí tvarování svazku
 (Pouze pro SB1500)

(b) Herní sluchátka s mikrofonem

(c) 2.1kanálové analogové reproduktory
 (i) Přední (zelený)

(d) 5.1kanálové analogové reproduktory
 (i) Přední (zelený)
 (ii) Zadní (černý)
 (iii) Středový/subwoofer(oranžový)

Informace v tomto dokumentu se mohou bez upozornění změnit a ze strany společnosti Creative Technology Ltd. nejsou závazné. Žádnou část 
této příručky není bez písemného svolení společnosti Creative Technology Ltd. dovoleno reprodukovat ani přenášet v žádné formě a žádnými 
prostředky, ať už elektronickými nebo mechanickými, včetně kopírování fotografickou cestou a pořizování záznamů, bez ohledu na účel 
takového počínání.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Všechna práva vyhrazena. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster, logo SBX 
a CrystalVoice jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky společnosti Creative Technology Ltd. v USA anebo v dalších 
zemích. Všechny ostatní ochranné známky jsou vlastnictvím jejich příslušných vlastníků. Všechny specifikace se mohou změnit bez 
předchozího upozornění. Na použití tohoto produktu se vztahuje omezená záruka. Skutečný obsah balení se může mírně lišit od zobrazeného. 
Software, který lze stáhnout z webových stránek, není dovoleno používat odděleně od technického zařízení. Před použitím softwaru musíte 
souhlasit s tím, že používání je omezeno podmínkami licenční smlouvy pro koncového uživatele.

Díky registraci získáte pro svůj výrobek nejvhodnější 
dostupné služby a podporu. Výrobek můžete 
zaregistrovat v průběhu instalace nebo na adrese 
www.creative.com/register.
Záruční práva nejsou na registraci závislá.

Při řešení technických dotazů týkajících se odstraňování 
problémů použijte svépomocnou vědomostní základnu 
(Knowledge Base) společnosti Creative, která je k 
dispozici 24 hodin denně, na webové adrese 
www.creative.com/support. Najdete tam též služby 
podpory zákazníkům a další užitečné informace.

Tento dokument si ponechejte pro pozdější použití.

Registrace produktu

Služby technické a zákaznické podpory

Další informace
Na instalačním CD můžete nalézt následující informace.

Záruka d:\warranty\<oblast>\<jazyk>\warranty.pdf
 Doklad o koupi si prosím uschovejte po celou 

dobu trvání záruky.

Bezpečnost d:\notices\<jazyk>\Safety_Regulatory.chm

Uživatelská d:\manual\<jazyk>\manual.pdf
příručka 

(Písmeno d:\ nahraďte písmenem označujícím jednotku 
CD-ROM/DVD-ROM, <oblast> oblastí, kde se nacházíte, a 
<jazyk> jazykem dokumentu.)

2. Użytkowanie

Rewolucyjny układ Sound Core3D Audio and Voice 
przyspiesza efekty przetwarzania SBX Pro Studio 
oraz CrystalVoice, znacznie poprawiając wrażenia z 
gier dzięki głębi dźwięku oraz niezwykle wyraźnej 
komunikacji głosowej. 

(a) Mikrofon Sound Blaster kształtujący wiązkę 
dźwiękową

 (dotyczy tylko SB1500)

(b) Słuchawki do gier

(c) Głośniki analogowe 2.1
 (i) Przedni/zielony

(d) Głośniki analogowe 5.1
 (i) Przedni/zielony
 (ii) Tylny/czarny
 (iii) Centralny/subwoofer/pomarańczowy

Informacje zawarte w tym dokumencie mogą ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowią zobowiązania ze strony firmy Creative Technology 
Ltd. Reprodukcja lub dystrybucja całości lub fragmentów niniejszego dokumentu, w dowolnej formie oraz w dowolny sposób, elektroniczny lub 
mechaniczny, w tym przez kserowanie lub nagrywanie do jakichkolwiek celów jest zabroniona bez pisemnej zgody firmy Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzeżone. Nazwa Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster, 
logo SBX i CrystalVoice to zastrzeżone znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Creative Technology Ltd. zarejestrowane w Stanach 
Zjednoczonych i/lub w innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe należą do ich odpowiednich właścicieli. Wszelkie podane parametry 
mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt jest objęty ograniczoną gwarancją. Rzeczywisty wygląd produktów może 
nieznacznie różnić się od zaprezentowanego. Oprogramowanie pobrane z witryny internetowej może być używane wyłącznie z urządzeniem. 
Przed rozpoczęciem korzystania z oprogramowania użytkownik musi zaakceptować warunki umowy licencyjnej użytkownika końcowego.

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostęp do obsługi i 
pomocy technicznej na najwyższym poziomie. Produkt 
można zarejestrować w trakcie instalacji lub na stronie 
www.creative.com/register.
Prawa użytkownika do gwarancji nie zależą od 
zarejestrowania urządzenia.

Na stronie www.creative.com/support znajdują się 
informacje, dzięki którym użytkownik może samodzielnie 
diagnozować i rozwiązywać problemy techniczne. Na tej 
stronie można także skorzystać z usług pomocy 
technicznej i znaleźć inne przydatne informacje.

Niniejszy dokument należy zachować na przyszłość.

Rejestracja produktu

Pomoc techniczna i obsługa klienta

Inne informacje
Na płycie instalacyjnej CD można znaleźć następujące 
informacje.

Gwarancja   d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf
  Dowód zakupu należy przechowywać przez cały    

okres ważności gwarancji.

Bezpieczeństwo   d:\notices\<language>\Safety_Regulatory.chm

Instrukcja 
obsługi 

(zastąp d:\ literą napędu CD-ROM/DVD-ROM,  <region> — 
nazwą regionu, w którym się znajdujesz, a <language> — 
językiem dokumentu)

2. Экспуатация
Революционный звуковой и голосовой процессор 
Sound Core3D ускоряет обработку эффектов SBX 
Pro Studio и CrystalVoice, существенно повышая 
качество игры благодаря более полному 
погружению в звуковые эффекты и четкой 
передаче голоса при общении. 

(a) Микрофон с фокусировкой луча Sound Blaster
 (Только для модели SB1500)

(b) Игровые наушники

(c) Аналоговые колонки 2.1
 (i) Передний/зеленый

(d) Аналоговые колонки 5.1
 (i) Передний/зеленый
 (ii) Задний/черный
 (iii) Центральный/сабвуфер/Оранжевый

Информация в этом документе может быть изменена без предупреждения и не накладывает никаких обязательств на компанию 
Creative Technology Ltd. Никакая часть данного руководства не может быть воспроизведена или передана в каком бы то ни было 
виде как электронным, так и механическим способом, в том числе средствами копирования и записи, без письменного 
разрешения Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Все права защищены. Creative, логотип Creative, Sound Blaster, логотип Sound Blaster, 
логотип SBX и CrystalVoice являются торговыми марками или зарегистрированными торговыми марками компании Creative 
Technology Ltd. в США и/или в других странах. Все прочие торговые марки принадлежат их соответствующим владельцам. Любые 
технические характеристики могут изменяться без предварительного уведомления. Использование данного изделия попадает 
под ограниченную аппаратную гарантию. Объекты на иллюстрациях могут в незначительной степени отличаться от реальных 
объектов. Программное обеспечение, загружаемое с веб-сайта, не может использоваться отдельно от оборудования. Перед 
использованием программного обеспечения вы обязаны согласиться с правилами и условиями лицензионного соглашения для 
конечного пользователя.

Регистрация устройства обеспечит доступ к 
необходимому обслуживанию и технической 
поддержке. Вы можете зарегистрировать свой 
продукт в процессе установки или по адресу 
www.creative.com/register.
Обратите внимание, что ваши гарантийные права 
никоим образом не зависят от факта регистрации.

На сайте www.creative.com/support круглосуточно 
доступна база знаний Creative, предназначенная для 
самостоятельного решения технических вопросов и 
устранения неполадок. На этом сайте вы также 
сможете воспользоваться услугами службы 
технической поддержки и найти другую полезную 
информацию.

Данный документ следует сохранить для справки.

Регистрация устройства

Техническая поддержка 
пользователей

Дополнительная информация
Указанная ниже информация содержится на 
установочном компакт-диске.

Гарантия d:\warranty\<регион>\<язык>\warranty.pdf
 Сохраняйте документ, подтверждающий 

факт покупки, в течение всего гарантийного 
периода.

Руководство d:\notices\<язык>\Safety_Regulatory.chm
по технике
безопасности 
Руководство d:\manual\<язык>\manual.pdf
пользователя 

(замените d:\ на букву имени своего дисковода 
CD-ROM/DVD-ROM, <регион> на свой регион и <язык> 
на нужный язык документа)

2. Használja

Ez a forradalmian új Sound Core3D audió és hang 
lapkakészlet javítja az SBX Pro Studio és a 
CrystalVoice feldolgozási eredményeit, drasztikusan 
növelve a játékélményt az intenzívebb hanghatásnak 
és a kristálytisztán hangzó beszédnek 
köszönhetően. 

(a) Sound Blaster sugárnyaláb-formáló mikrofon
 (Csak az SB1500 esetében)

(b) Játékhoz való fejhallgató

(c) 2.1 analóg hangszóró
 (i) Elülső/Zöld

(d) 5.1 analóg hangszóró
 (i) Elülső/Zöld
 (ii) Hátulsó/Fekete
 (iii) Középső/Mélynyomó/Narancssárga

A dokumentumban található információkat a Creative Technology Ltd. külön értesítés nélkül is módosíthatja, azok nem tekinthetők a vállalat 
kötelezettségvállalásainak. A Creative Technology Ltd. előzetes írásbeli hozzájárulása nélkül jelen kézikönyv részei semmilyen felhasználás 
céljából nem reprodukálhatók, illetve nem adhatók tovább semmilyen formában és módon, sem elektronikusan, sem mechanikusan, beleértve 
a másolást és a rögzítést is.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Minden jog fenntartva. A Creative, a Creative embléma, a Sound Blaster, a Sound Blaster embléma, 
az SBX embléma és a CrystalVoice a Creative Technology Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesült Államokban és/vagy más 
országokban. Minden más védjegy azok tulajdonosainak birtokát képezi. A termék minden műszaki jellemzője előzetes értesítés nélkül 
változhat. A termék használatára korlátozott hardvergarancia érvényes. A tényleges tartalom kis mértékben eltérhet az itt ábrázolttól. A 
weboldalról letölthető szoftver nem használható a hardvertől függetlenül. A szoftver használata előtt el kell fogadnia a végfelhasználói 
licencmegállapodásban foglalt feltételeket.

A regisztrált termékeknek a lehető legátfogóbb szervizt 
és terméktámogatást biztosítjuk. A terméket 
regisztrálhatja a telepítéskor vagy a 
www.creative.com/register címen.
Ne feledje, hogy a jótállási jogok érvényesítése nem 
függ a regisztrációtól.

Műszaki jellegű kérdéseire megoldást és választ kaphat a 
Creative nonstop önkiszolgáló tudásbázisában, a 
www.creative.com/support címen. Itt további 
információkat talál a terméktámogatási szolgáltatásokra 
vonatkozóan és egyéb témakörökben is.

Őrizze meg ezt a dokumentumot, a
későbbiekben szüksége lehet rá.

Termékregisztráció

Műszaki és terméktámogatási szolgáltatások

További információ
A telepítő lemezen a következő információkat találja.

Jótállás d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf
 Kérjük, a jótállás teljes időtartama alatt őrizze meg 

a termék megvásárlását igazoló bizonylatot.

Biztonság d:\notices\<language>\Safety_Regulatory.chm

Használati d:\manual\<language>\manual.pdf
útmutató 

(a d:\ helyett adja meg a CD-ROM/DVD-ROM-meghajtó betűjelét, 
a <region> helyett az Ön tartózkodási helyének megfelelő régiót, 
a <language> helyett pedig az adott dokumentum nyelvét.)

2. Χρήση

Το επαναστατικό chipset ήχου και εικόνας Sound 
Core3D επιταχύνει τα αποτελέσματα επεξεργασίας της 
SBX Pro Studio και της CrystalVoice βελτιώνοντας 
δραστικά την εμπειρία παιχνιδιού σας με ακόμα πιο 
απόλυτο ήχο παιχνιδιού και πεντακάθαρη φωνητική 
επικοινωνία. 

(a) Μικρόφωνο Sound Blaster Beamforming
 (Μόνο για SB1500)

(b) Ακουστικά για παιχνίδια

(c) 2.1 αναλογικό ηχείο
 (i) Εμπρός/Πράσινο

(d) 5.1 αναλογικό ηχείο
 (i) Εμπρός/Πράσινο
 (ii) Πίσω/Μαύρο
 (iii) Κέντρο/Subwoofer/Πορτοκαλί

Οι πληροφορίες στο παρόν έντυπο υπόκεινται σε αλλαγή χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση και δεν αποτελούν δέσμευση από μέρους 
της Creative Technology Ltd. Απαγορεύεται η αναπαραγωγή, η μετάδοση, η φωτοτύπηση και η εγγραφή μέρους ή όλου του παρόντος 
εγχειριδίου σε οποιαδήποτε μορφή ή με οποιοδήποτε μέσο -ηλεκτρονικό ή μηχανικό- για οποιονδήποτε λόγο χωρίς την έγγραφη 
άδεια της Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Πνευματικά δικαιώματα © 2012 Creative Technology Ltd. Με επιφύλαξη κάθε νόμιμου 
δικαιώματος. Η επωνυμία Creative, το λογότυπο Creative, η επωνυμία Sound Blaster, το λογότυπο Sound Blaster, το λογότυπο SBX και 
η επωνυμία CrystalVoice είναι εμπορικά σήματα ή σήματα κατατεθέντα της Creative Technology Ltd. στις Ηνωμένες Πολιτείες ή/και σε 
άλλες χώρες. Όλα τα υπόλοιπα σήματα αποτελούν ιδιοκτησία των αντίστοιχων ιδιοκτητών τους. Όλες οι προδιαγραφές μπορεί να 
αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση. Η χρήση αυτού του προϊόντος υπόκειται σε περιορισμένη εγγύηση τεχνικού υλικού. Το 
περιεχόμενο ενδέχεται να διαφέρει ελαφρώς από αυτό που απεικονίζεται. Το λογισμικό που μπορείτε να κατεβάσετε από την 
ιστοσελίδα δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ξεχωριστά από το τεχνικό υλικό. Πρέπει να συμφωνήσετε με τους όρους και τις 
προϋποθέσεις της άδειας χρήσης τελικού χρήστη προτού χρησιμοποιήσετε το λογισμικό.

Η εγγραφή του προϊόντος σας σας εξασφαλίζει την 
καταλληλότερη εξυπηρέτηση και διαθέσιμη υποστήριξη. 
Μπορείτε να εγγράψετε το προϊόν σας κατά την 
εγκατάσταση ή στο www.creative.com/register.
Σημειώστε ότι τα δικαιώματα που απορρέουν από την 
εγγύησή σας δεν εξαρτώνται από την εγγραφή.

Πηγαίνετε στο www.creative.com/support για να 
επιλύσετε τυχόν τεχνικά προβλήματα στην 24ωρη 
Γνωσιακή Βάση αυτοβοήθειας της Creative. Μπορείτε 
επίσης να βρείτε Υπηρεσίες Υποστήριξης Πελατών 
και άλλες χρήσιμες πληροφορίες εδώ.

Φυλάξτε αυτό το έγγραφο για μελλοντική αναφορά.

Εγγραφή προϊόντος

Υπηρεσίες Τεχνικής Βοήθειας & 
Υποστήριξης Πελατών

Άλλες Πληροφορίες
Μπορείτε να βρείτε τις ακόλουθες πληροφορίες στο 
CD Εγκατάστασης.

Εγγύηση d:\warranty\<περιοχή>\<γλώσσα>\warranty.pdf
 Παρακαλείσθε να φυλάξετε την Απόδειξη 

Αγοράς για όσο διαρκεί η Εγγύηση.

Ασφάλεια d:\notices\<γλώσσα>\Safety_Regulatory.chm

Οδηγίες d:\manual\<γλώσσα>\manual.pdf
Χρήσης 

(αντικαταστήστε το γράμμα d:\ με το γράμμα που 
αντιστοιχεί στη μονάδα δίσκου CD-ROM/DVD-ROM, την
<περιοχή> με τη γεωγραφική περιοχή στην οποία 
βρίσκεστε και τη <γλώσσα> με τη γλώσσα στην οποία είναι 
γραμμένο το έγγραφο.)

2. Používanie

Revolučná zvuková a hlasová čipová sada Sound 
Core3D akceleruje efekty SBX Pro Studio a 
CrystalVoice, čím drasticky zlepšuje váš dojem pri 
hraní impresívnejšími sprievodnými zvukmi a 
kryštálovo čistou hlasovou komunikáciou. 

(a) Priestorový mikrofón Sound Blaster
 (Iba pre SB1500)

(b) Herná náhlavná súprava

(c) Analógové reproduktory 2.1
 (i) Predný/zelený

(d) Analógové reproduktory 5.1
 (i) Predný/zelený
 (ii) Zadný/čierny
 (iii) Stredný reproduktor/subwoofer/oranžový

Informácie uvedené v tomto dokumente sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia a nepredstavujú záväzok spoločnosti Creative 
Technology Ltd. Bez písomného súhlasu spoločnosti Creative Technology Ltd. nesmie byť žiadna časť tohto návodu za žiadnym účelom 
reprodukovaná ani prenášaná žiadnou formou ani spôsobom, elektronicky ani mechanicky, vrátane fotokopírovania a nahrávania.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Všetky práva vyhradené. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster, logo SBX a 
CrystalVoice sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky spoločnosti Creative Technology Ltd. v USA a/alebo v iných krajinách. 
Všetky ostatné ochranné známky sú majetkom ich príslušných majiteľov. Všetky špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia. Používanie tohto produktu podlieha obmedzenej záruke na hardvér. Skutočný obsah sa môže mierne líšiť od zobrazeného. 
Softvér, ktorý možno prevziať z webovej lokality, sa nesmie používať oddelene od hardvéru. Pred používaním softvéru musíte vyjadriť súhlas 
s podmienkami licenčnej zmluvy s koncovým používateľom.

Registrácia vášho produktu zaručuje, že vám budú 
poskytované najprimeranejšie služby a dostupná 
podpora produktu. Svoj produkt môžete zaregistrovať 
počas inštalácie alebo na adrese 
www.creative.com/register.
Podotýkame však, že vaše záručné práva nezávisia od 
registrácie.

Pri riešení technických otázok a problémov použite 
Vedomostnú základňu (Knowledge Base) spoločnosti 
Creative, ktorá je k dispozícii 24 hodín denne, a ktorú 
nájdete na stránke www.creative.com/support Tu 
môžete tiež nájsť služby zákazníckej podpory a ostatné 
užitočné informácie.

Tento dokument uchovajte pre budúce použitie.

Registrácia produktu

Technická podpora a zákaznícky servis

Ďalšie informácie
Na inštalačnom disku CD nájdete nasledujúce informácie.

Záruka d:\warranty\<región>\<jazyk>\warranty.pdf
 Počas záručnej doby si uschovajte doklad o kúpe.

Bezpečnosť d:\notices\<jazyk>\Safety_Regulatory.chm

Príručka d:\manual\<jazyk>\manual.pdf.
používateľa 

(písmeno d:\ zameňte za písmeno vašej mechaniky 
CD-ROM/DVD-ROM, <región> za váš región a <jazyk> za 
jazyk, v ktorom je napísaný tento dokument.)

2. Naudokitės

Revoliucinis „Sound Core3D Audio and Voice“ lustų 
rinkinys paspartina „SBX Pro Studio“ ir 
„CrystalVoice“ apdorojimo efektus, smarkiai 
pagerindamas žaidimo pojūčius dar labiau 
įtraukiančiu žaidimų garsu ir krištolo tyrumo balsu. 

(a) „Sound Blaster“ plokštės mikrofonas
 (Tik SB1500)

(b) Žaidimų ausinės

(c) 2.1 analoginis garsiakalbis
 (i) Priekinis / žalias

(d) 5.1 analoginis garsiakalbis
 (i) Priekinis / žalias
 (ii) Galinis / juodas
 (iii) Centras / žemų tonų garsiakalbis / Oranžinė

Šiame dokumente pateikta informacija gali būti keičiama be išankstinio įspėjimo ir nereiškia „Creative Technology Ltd.“ įsipareigojimo. Jokios 
šio vadovo dalies negalima atkurti ar perduoti bet kokia forma ir priemonėmis, tiek elektroninėmis, tiek mechaninėmis, įskaitant kopijavimą ir 
įrašymą, jokiam tikslui be išankstinio rašytinio „Creative Technology Ltd.“ leidimo.

Autorių teisės © „Creative Technology Ltd“, 2012. Visos teisės saugomos. „Creative“, „Creative“ logotipas, „Sound Blaster“, „Sound Blaster“ 
logotipas, SBX logotipas ir „CrystalVoice“ yra „Creative Technology Ltd“ prekės ženklai arba registruoti prekės ženklai Jungtinėse Valstijose ir / 
arba kitose šalyse. Visi kiti prekių ženklai yra atitinkamų jų savininkų nuosavybė. Visos specifikacijos gali būti keičiamos iš anksto nepranešus. 
Šio produkto naudojimui taikoma ribota aparatūros garantija. Tikrasis turinys nuo pavaizduoto gali šiek tiek skirtis. Programinės įrangos, kurią 
galima atsisiųsti iš svetainės, negalima naudoti atskirai nuo aparatinės įrangos. Prieš naudodamiesi programine įranga turite sutikti su galutinio 
vartotojo licencinės sutarties sąlygomis.

Jūsų produkto registravimas užtikrina tai, kad produktas 
bus tinkamai palaikomas ir remontuojamas. Galite 
registruoti savo produktą diegdami arba atsidarę 
www.creative.com/register.
Žinokite, kad jūsų turimo produkto garantija nepriklauso 
nuo registracijos.

Sužinoti apie technines triktis ir jas pašalinti galite pasiekę 
24 val. per parą veikiančią savarankiškos pagalbos 
„Creative“ žinių bazę adresu www.creative.com/support 
Ten pat galite pasinaudoti pagalbos klientams 
paslaugomis ir rasti kitos naudingos informacijos. 

Ši dokumentą pasilikite peržiūrėti ateityje.

Produkto registracija

Techninės ir klientų aptarnavimo paslaugos

Kita informacija
Diegimo kompaktiniame diske galima rasti toliau nurodytą 
informaciją.

Garantija d:\warranty\<regionas>\<kalba>\warranty.pdf
 Išsaugokite savo pirkimo įrodymą (kvitą) visą 

garantinį laikotarpį.

Sauga d:\notices\<kalba>\Safety_Regulatory.chm

Naudotojo
vadovas d:\manual\<kalba>\manual.pdf

(d:\ pakeiskite savo CD-ROM / DVD-ROM diskų įrenginio 
pirmąja raide, <regionas> – regionu, kuriame esate, o <kalba> 
– kalba, kuria parašytas dokumentas).

2. Utilisez

La puce audio et voix Sound Core3D accélère les effets 
de traitement de SBX Pro Studio et CrystalVoice, 
améliorant ainsi considérablement votre expérience de 
jeu avec un son plus immersif et des communications 
vocales d'une netteté incroyable. 

(a) Microphone à formation de faisceau Sound Blaster
 (Pour SB1500 uniquement)

(b) Casque de jeu

(c) Haut-parleur analogique 2.1
 (i) Avant/Vert

(d) Haut-parleur analogique 5.1
 (i) Avant/Vert
 (ii) Arrière/Noir
 (iii) Centre/Caisson de basses/Orange

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'être modifiées sans préavis et n'engagent en rien la société Creative 
Technology Ltd. Aucune partie de ce manuel ne peut être reproduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, 
électronique ou mécanique, y compris la photocopie et l'enregistrement, à quelque fin que ce soit sans l'accord écrit de Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Creative, le logo Creative, Sound Blaster, le logo Sound Blaster, le logo SBX 
et CrystalVoice sont des marques ou des marques déposées de Creative Technology Ltd. aux États-Unis et/ou dans d'autres pays. Toutes les 
autres marques commerciales appartiennent à leurs propriétaires respectifs. Toutes les spécifications peuvent faire l'objet de modifications 
sans préavis. L'utilisation de ce produit est soumise à une garantie limitée sur le matériel. Le contenu réel peut légèrement différer de celui 
présenté. Le logiciel qui est téléchargeable depuis le site web ne doit pas être utilisé séparément du logiciel. Avant d’utiliser les logiciels, vous 
devez accepter d’être lié par les conditions d’utilisation de l’accord de licence de l’utilisateur final.

L’enregistrement de votre produit vous garantit de 
profiter d’un service et d’une assistance adaptés. Vous 
pouvez enregistrer votre produit lors de l'installation ou à 
l'adresse www.creative.com/register.
Veuillez noter que vos droits de recours à la garantie ne 
dépendent en aucun cas de l’enregistrement.

Allez à www.creative.com/support pour résoudre un 
problème technique et utilisez la base de connaissances 
Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures sur 24. 
Vous pouvez également trouver des services 
d’assistance clientèle et d’autres informations utiles à cet 
endroit.

Conservez ce document pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

Enregistrement du produit

Services d’assistance technique et 
clientèle

Informations complémentaires
Les informations suivantes sont disponibles sur le CD 
d'installation.

Garantie d:\warranty\<région>\<langue>\warranty.pdf
 Conservez votre preuve d'achat pendant la durée 

de la période de garantie.

Sécurité d:\notices\<langue>\Safety_Regulatory.chm

Guide de d:\manual\<langue>\manual.pdf.
l’utilisateur 

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-
ROM/DVD-ROM, <région> par votre région et <langue> par 
la langue de rédaction du document)

2. Verwendung

Der revolutionäre Sound Core3D Audio- und 
Voice-Chipsatz beschleunigt SBX Pro Studio und 
CrystalVoice Verarbeitungseffekte, wodurch Sie 
beim Gaming noch intensiver in die Klangkulisse mit 
einbezogen werden und mit kristallklarer Stimme 
kommunizieren können. 

(a) Sound Blaster-Mikrofon mit Beamforming
 (Nur SB1500)

(b) Gaming-Headset

(c) 2.1-Analog-Lautsprecher
 (i) Vorn/Grün

(d) 5.1-Analog-Lautsprecher
 (i) Vorn/Grün
 (ii) Hinten/Schwarz
 (iii) Center/Subwoofer/Orange

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden und stellen keine Verpflichtung 
seitens Creative Technology Ltd. dar. Ohne schriftliche Erlaubnis von Creative Technology Ltd. darf kein Teil dieses Handbuches für 
irgendwelche Zwecke vervielfältigt oder übertragen werden, unabhängig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln, 
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Creative, das Creative Logo, Sound Blaster, das Sound Blaster Logo, das 
SBX Logo und CrystalVoice sind Marken oder eingetragene Marken von Creative Technology Ltd. in den USA und/oder anderen Ländern. Alle 
anderen Trademarks sind Eigenschaften der jeweiligen Eigentümer. Änderungen der Spezifikationen vorbehalten. Die Verwendung dieses 
Produkts unterliegt einer beschränkten Hardwaregarantie. Die Produkte können in ihrer Ausführung geringfügig von den Abbildungen 
abweichen. Die auf der Website zum Download erhältliche Software darf nur in Verbindung mit der Hardware genutzt werden. Vor der 
Verwendung der Software müssen Sie den Geschäftsbedingungen der Lizenzvereinbarung für Endkunden zustimmen.

Durch die Registrierung Ihres Produkts erhalten Sie 
einen umfangreichen Service und Produkt-Unterstützung. 
Sie können Ihr Produkt während der Installation 
registrieren oder unter www.creative.com/register.
Wir weisen Sie darauf hin, dass Ihre Garantieansprüche 
nicht von einer Registrierung abhängen.

Besuchen Sie www.creative.com/support, um mit Hilfe 
der rund um die Uhr verfügbaren Knowledge Base von 
Creative technische Fragen und Probleme in Selbsthilfe 
klären zu können. Dort finden Sie auch den Kundendienst 
und weitere hilfreiche Themen.

Bewahren Sie dieses Dokument
zur späteren Referenz auf.

Produktregistrierung

Technischer Kundendienst

Weitere Informationen
Folgende Informationen finden Sie auf der Installations-
CD:

Garantie d:\warranty\<region>\<sprache>\warranty.pdf
 Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg während der 

gesamten Garantiezeit auf.

Sicherheit d:\notices\<sprache>\Safety_Regulatory.chm

Benutzer- d:\manual\<sprache>\manual.pdf
handbuch 

(Ersetzen Sie d:\ durch den Buchstaben für Ihr 
CD-ROM-/DVD-ROM-Laufwerk, <Region> durch die Region, 
in der Sie sich befinden, und <Sprache> durch die Sprache 
des Dokuments.)

2. Uso

Il rivoluzionario chipset audio e vocale Sound 
Core3D velocizza gli effetti di elaborazione SBX Pro 
Studio e CrystalVoice, migliorando notevolmente 
l'esperienza di gioco con un sonoro molto più 
coinvolgente e comunicazioni vocali nitide e chiare. 

(a) Microfono beamforming Sound Blaster
 (Solo per SB1500)

(b) Cuffia da gioco

(c) Altoparlante analogico 2.1
 (i) Anteriore/Verde

(d) 5.1 analog speaker
 (i) Anteriore/Verde
 (ii) Posteriore/Nero
 (iii) Centrale/Subwoofer/Arancione

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preavviso e non rappresentano un vincolo da parte di 
Creative Technology Ltd. È vietata la riproduzione o la trasmissione di qualsiasi parte di questo manuale in qualsiasi forma e con qualsiasi 
mezzo, elettronico o meccanico, incluse fotocopie e registrazione, per qualsiasi scopo senza l'autorizzazione scritta di Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Creative, il logo Creative, Sound Blaster, il logo Sound Blaster, il logo SBX e 
CrystalVoice sono marchi o marchi registrati di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Tutti gli altri marchi sono proprietà dei 
rispettivi proprietari. Tutte le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso. L'uso del presente prodotto è soggetto a una garanzia 
limitata sull'hardware. Il contenuto potrebbe differire leggermente da quanto illustrato nelle immagini. Il software scaricabile dal sito Web non 
può essere utilizzato separatamente dall'hardware. Prima di utilizzarlo, è necessario accettare i termini e le condizioni del contratto di licenza 
per l'utente finale.

La registrazione del prodotto garantisce un servizio più 
adeguato e la massima assistenza per il prodotto 
disponibile. La registrazione avviene durante 
l'installazione o su www.creative.com/register.
Tenere in considerazione che i diritti di garanzia non 
dipendono dalla registrazione.

Consultare  il sito www.creative.com/support per la 
risoluzione dei problemi e quesiti tecnici tramite il 
Database Informativo Creative (Knowledge Base) 
disponibile 24 ore su 24. È inoltre possibile trovare i 
contatti per ricevere assistenza tecnica e altre utili 
informazioni.

Conservare questo documento per
consultarlo in caso di necessità.

Registrazione del prodotto

Servizi di assistenza clienti e assistenza 
tecnica

Altre informazioni
Sul CD di installazione sono presenti le seguenti 
informazioni:

Garanzia d:\warranty\<area>\<lingua>\warranty.pdf
 Conservare lo scontrino per tutta la durata del 

periodo di garanzia.

Sicurezza d:\notices\<lingua>\Safety_Regulatory.chm

Informazioni d:\manual\<lingua>\manual.pdf
normative 

(sostituire d:\ con la lettera dell'unità CD-ROM/DVD-ROM, 
<area> con l'area geografica di residenza e <lingua> con la 
lingua in cui è scritto il documento).

(a) Sound Blaster 
Beamforming Microphone

L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas être traité comme des déchets ménagers. En veillant à une 
élimination correcte de ce produit, vous contribuez à la protection de l'environnement. Pour obtenir des informations plus détaillées 
sur le recyclage de ce produit, contactez votre administration locale, votre fournisseur de services d'élimination des déchets 
ménagers ou le magasin où vous avez acheté le produit. 

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsmüll behandelt 
werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere Informationen zum 
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, von lhrem Müllabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem Sie das 
Produkt erworben haben.

WEEE-merkintä osoittaa, että tätä tuotetta ei voi käsitellä kotitalousjätteen tavoin. Kun huolehdit tämän tuotteen asianmukaisesta 
hävittämisestä, autat suojelemaan ympäristöä. Lisätietoa tämän tuotteen kierrättämisestä saat paikallisviranomaisilta, 
jätehuoltoyhtiöltäsi tai myymälästä, josta ostit tämän tuotteen.

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til å beskytte miljøet 
ved å sørge for at dette produket blir avhendet på en forsvarlig måte. Ta kontakt med kommunale myndigheter, renovasjonsselska-
pet der du bor eller forretningen hvor du kjøpte produktet for å få mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

Märkning med WEEE-symbolen visar att produkten inte får behandlas som hushållsavfall. Genom att slänga den här produkten på 
rätt bidrar du till att skydda miljön. Mer information om återvinning av produkten kan du få av de lokala myndigheterna, din 
renhållningsservice eller i affären där du köpte produkten.

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt ikke må behandles som husholdningsaffald. Ved at sørge for korrekt 
bortskaffelse af produktet medvirker du til at beskytte miliøet. Du kan få flere oplysninger om genbrug af dette produkt hos de lokale 
myndigheder, dit renovationsselskab eller i forretningen, hovor du har købt produktet.

Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest’ultimo non può essere trattato come rifiuto domestico. Lo 
smaltimento corretto di questo prodotto contribuirà a proteggere l’ambiente. Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo 
prodotto, rivolgersi all’ufficio competente del proprio ente locale, alla società addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al 
negozio dove è stato acquistato il prodotto.

Het gebruik van het symbool voor Afgedanket elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) geeft aan dat dit product niet mag 
worden behandeld als huishoudeliijk afval. Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste wijze wordt afgedankt, deaagt u bij aan 
de bescherming van het milieu. Raadpleeg voor meer gedeailleerde informatie over hergebruik van dit product uw plaatselijke 
overheid, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u dit product hebt aangeschaft.

A utilização do símbolo WEEE (Waste Electrial and Electronic Equipment) indica que este produto não deverá ser tratado como lixo 
doméstico. Ao garantir que este produto é destruído de forma correcta, estará a contribuir para a protecção do meio ambiente. Para 
obter mais informações sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, os serviços de tratamento de resíduos 
domésticos da sua área de residência ou o estabelecimento comercial onde adquiriu o produto. 

Użycie symbolu WEEE oznacza że niniejszy produkt nie może być traktowany jako odpad domowy. Zapewniając prawidłwą 
utylizację pomagasz chronić środowisko maturalne. W celu uzyskania bardziej szczegółowych informacji dotyczących recyklingu 
niniejszego produktu należy skontaktować się z przedstawicielem władz lokalnych, dostawcą usług utylizacji odpadów lub sklepem, 
gdzie nabyto produkt.

Použtí symbolu WEEE označuje, že tento produkt nelze likvidovat jako domovní odpad. Správnou likvidací tohoto produktu 
přispějete k ochrancě životního prostředí. Podrobnější informace o likvidaci tohoto produktu vám podají místní úřady, společnost pro 
likvidaci komunálního odpadu nebo obchod, kde jste zboží zakoupili.

Symbol WEEE oznacuje, že tento produkt nie je možné likvidovat ako domovýodpad. Správnou likvidáciou tohto produktu prispejete 
k ochrance životnéhoprostredia. Podrobnejšie informácie o likvidácii tohto produktu vám podajú miestneúrady, spolocnost pre 
likvidáciu komunálneho odpadu alebo obhod, kde ste tovarkúpili.  

Ez a szimbólum azt jelöli, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékként kezelni. A hulladékká vált termék megfelelö 
elhelyezésével hozzájárul a környezet védelméhez. A termék újrafelhasználásával kapcsolatban a helyi szerveknél, a háztartási 
hulladékokat elszállító vállalatnál vagy a terméket értékesítö üzletben tájékozódhat 

WEEE simbolis nurodo, kad šis produktas negali būti išmestas kaip buitinėsatliekos. Teisingal utilizuodami, jusapsaugosite aplinką. 
Papildomos informacijos, kaip utilizuoti tokius produktus, teiraukitės savivaldybėje, atliekų utilizavimopaslaugas teikiančiose arba 
tokiais produktais prekiaujančiose  monėse. 

Optional Connections
Sound Blaster Z audio card

Headphones
Personal audio

Creative Inspire T6160
5.1 channel analog speakers

Headphone

Xbox 360

Front [L/R]

Rear [L/R]

Center/Subwoofer

Portable Music Player
Analog audio recording

Microphone
Voice recording 

AV Receiver/Decoder

Optical Out

Line In/Mic In

OR

Optical In (PCM)

PS3 MD/DAT player

OR OR

Stereo Array 
Microphone

d:\manual\<language>\manual.pdf
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